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210197-2026 - Competition

Poland — Miscellaneous repair and maintenance services — Ustuga naprawy sprzetu
kwaterunkowego dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim

OJ S 60/2026 26/03/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
Email: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Defence

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Ustuga naprawy sprzetu kwaterunkowego dla 16 WOG w Drawsku Pomorskim
Description: 1. Realizacja przedmiotu umowy polegac bedzie na naprawie sprzetu
kwaterunkowego w postaci: Czes¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO
METALOWY 1. Lézko koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy
metalowy WP 2-35 3. Stojak na bron na mp. WP 2-31 Czes¢ I| SPRZET POLOWY WP5
METALOWY 1. Piecyk polowy Zeliwny z kompletem rur WP 5-13 Czesc Ill SPRZET POLOWY
WP5 DREWNIANO METALOWY 1. L6zko polowe sktadane metalowe WP 5-2 2. Sté6t polowy
kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP 5-8 2. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia zostat okreslony w: - Zatgczniku nr 1 — opis przedmiotu zamowienia; - Zatgczniku
nr 2 — projekt umowy - Zatgczniku nr 3 — rysunki Przedmiot zamdwienia powinien by¢
wykonany w oparciu o pozostate zatgczniki do SWZ 3. W trakcie realizacji zamdwienia, na
kazde wezwanie Zamawiajgcego, w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie, Wykonawca
przedtozy Zamawiajgcemu wskazane ponizej dowody w celu potwierdzenia spetnienia
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez Wykonawce lub Podwykonawce:
oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na podstawie umowy o prace
o0s6b wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie Zamawiajgcego. Oswiadczenie to
powinno zawiera¢ w szczegolnosci: doktadne okreslenie podmiotu skta-dajgcego
oswiadczenie, date ztozenia oswiadczenia, wskazanie, ze objete wezwaniem czynnosci
wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze wskaza-niem liczby tych
oséb, rodzaju umowy o prace, wymiaru etatu i zakresu czynnosci oraz podpis osoby
uprawnionej do ztozenia o$wiadczenia w imieniu Wykonawcy lub Podwyko-nawcy;
poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce lub Podwyko-nawce
kopie umowy/umow o prace oséb wykonujgcych w trakcie realizacji zamowienia czynnosci,
ktorych dotyczy ww. oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy (wraz z dokumentem
regulujgcym zakres obowigzkow, jezeli zostat sporzgdzony). 1. zaswiadczenie wiasciwego
oddziatu ZUS (druk RCA), potwierdzajgce optacenie przez Wykonawce lub Podwykonawce
sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdro-wotne z tytutu zatrudnienia na podstawie uméw o
prace za ostatni okres rozliczeniowy; 2. poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem odpowiednio
przez Wykonawce lub Podwy-konawce kopie dowodu potwierdzajgcego zgtoszenie
pracownika przez praco-dawce do ubezpieczen; 3. innych dokumentéw zawierajgcych
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informacje, w tym dane osobowe, niezbedne do weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy
0 prace, w szczegolnosci imie i nazwi-sko zatrudnionego pracownika, date zawarcia umowy o
prace, rodzaj umowy o prace i zakres obowigzkoéw pracownika.

Procedure identifier: 71fbf087-7307-42c1-a962-aa7aa09659¢c8

Internal identifier: 105/2026

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Country: Poland

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 583 223 600,00 PLN

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek
osoby bedacej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Corruption: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Fraud: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
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najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna,
orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony
bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji
ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z
22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do popetnienia
przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o
ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Money laundering or terrorist financing: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek
osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajacych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania
tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.
U.L 101z 15.4.2011, s.1).

Breaching obligation relating to payment of taxes: Wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich
obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w ktdérym ma siedzibe, jak
i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest
ono inne niz panstwo siedziby.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Wykonawca
dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie
spoteczne, zarowno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim
instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24
/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa
ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle witasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celdéw niniejszego zamdwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia bgdz w art. 18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.
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Breaching of obligations in the fields of social law: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celéow
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Breaching of obligations in the fields of labour law: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Wykonawca jest objety postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym.
Arrangement with creditors: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Bankruptcy: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Assets being administered by liquidator: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
Business activities are suspended: Dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktécenie konkurenciji.

Grave professional misconduct: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia
zawodowego. W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamowienia.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Wykonawca wie o
jakimkolwiek konflikcie intereséw — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu
lub dokumentach zamdéwienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o udzielenie
zamowienia

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Wykonawca
lub przedsigbiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzal(-0) instytucji zamawiajgcej lub
podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byk(-0) w inny sposdb zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Wykonawca znajdowat sie w
sytuacji, w ktérej wczesniejsza umowa w sprawie zamodwienia publicznego, wczesniejsza
umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie konces;ji zostata
rozwigzana przed czasem, lub w ktérej natozone zostato odszkodowanie bgdz inne
poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowg

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Wykonawca znalazt sie w jednej z ponizszych
sytuaciji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy dostarczaniu informac;ji
wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do weryfikacji spetnienia kryteriéw
kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie niezwtocznie przedstawi¢ dokumentéw
potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy; oraz
d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposob wptynaé na proces podejmowania decyzji
przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktore
mogg da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub wskutek
zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce w btgd informacje, ktére mogg miec istotny wptyw na
decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zamowienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: zadania 1. Sprzet koszarowy WP 2 uniwersalno metalowy:
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Description: Cze$¢ | SPRZET KOSZAROWY WP2 UNIWERSALNO METALOWY 1. tézko
koszarowe uniwersalne WP 2-27 2. Wieszak wielokotkowy stojgcy metalowy WP 2-35 3.
Stojak na bron na mp. WP 2-31

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
Additional classification (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000
Printed books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 65 Days

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 470 725 600,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Ad 1. Sposéb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji
Zamawiajacy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
= 40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
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Electronic catalogue: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdéwienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie
Zamoéwien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi
unijne.

5.1. Lot: LOT-0002
Title: zadania 2. Sprzet polowy WP 5 metalowy
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Description: Cze$¢ Il SPRZET POLOWY WP5 METALOWY 1. Piecyk polowy Zeliwny z
kompletem rur WP 5-13

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
Additional classification (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000
Printed books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 65 Days

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 5 954 850,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Ad 1. Sposdb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badanej
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji
Zamawiajgcy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
=40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
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Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamdwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie
Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zamdwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz progi
unijne.

5.1. Lot: LOT-0003
Title: zadania 3. Sprzet polowy WP 5 drewniano metalowy
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Description: Czes¢ lll SPRZET POLOWY WP5 DREWNIANO METALOWY 1. £ézko polowe
skfadane metalowe WP 5-2 2. St6t polowy kwadratowy sktadany na metalowej podstawie WP
5-8

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50800000 Miscellaneous repair and maintenance services
Additional classification (cpv): 22815000 Notebooks, 39292400 Writing instruments, 22100000
Printed books, brochures and leaflets, 30190000 Various office equipment and supplies

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 65 Days

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 106 543 170,00 PLN

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Ad 1. Sposéb dokonywania oceny ofert wg kryterium "cena oferty" C = Cn : Cb x
60% x 100 gdzie: Cn - cena najnizsza Cb - cena oferty badane;j
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Ad 2. termin realizacji : Przy ocenie ofert wg kryterium termin realizacji
Zamawiajacy przydzieli punkty wg zasady: a) termin realizacji 65 dni kalendarzowych = 0 pkt
b) termin realizacji 60 dni kalendarzowych = 20 pkt c) termin realizacji 55 dni kalendarzowych
= 40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1272967

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
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Electronic catalogue: Not allowed

Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamdéwienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie
Zamoéwien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi
unijne.

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Official name: 16 WOJSKOWY ODDZIAL. GOSPODARCZY
Registration number: 2530325900
Postal address: UL. GLOWNA 1
Town: OLESZNO
Postcode: 78-513
Country subdivision (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Country: Poland
Contact point: 261474572
Email: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Telephone: +48261474572
Internet address: www.16wog.wp.mil.pl
Information exchange endpoint (URL): www.16wog.wp.mil.pl
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa lzba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: (22) 458 78 40
Fax: (22) 458 78 00
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: bObef985-8db5-45f5-8b0e-b7732d3ab8de - 01
Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16
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Notice dispatch date: 25/03/2026 11:04:12 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 210197-2026

OJ S issue number: 60/2026

Publication date: 26/03/2026
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